Prima di utilizzare il climatizzatore d’aria, si prega di
leggere attentamente questo manuale e di conservarlo. I D E M u®
CLIMATIZZATORI D’ARIA
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Leggere il manuale

All'interno troverete molti consigli utili sull’utilizzo e la
manutenzione del climatizzatore. Solo un po’ di attenzione
preventiva da parte vostra puo risparmiare una grande
quantita di tempo e denaro in rispetto alla durata del

I— vostro climatizzatore d’aria. Troverete molte risposte ai
problemi piu comuni nella tabella di riferimento per la
Pericolo: risoluzione dei problemi. Se si esamina la tabella sulla
Rischio di incendio / risoluzione dei problemi in primo luogo, potrebbe non

Materiale inflammabile essere necessario al servizio di assistenza.



| condizionatori d’aria sono unita che devono essere installati da personale tecnico qualificato. Questa guida di
installazione € una versione universale per tutti i modelli a parete. Le unita descritte in questo manuale potrebbero
essere leggermente differente dalla realta, senza inficiare quanto riguarda la sua installazione e il suo utilizzo. Si prega
di leggere attentamente la sezione specifica al modello scelto e di conservare il manuale per una consultazione futura.

Aggiunta al manuale dell'utente:
L'apparecchio non e destinato all'uso da parte di bambini o persone inferme senza supervisione;
i bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.
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/\ ATTENZIONE

e  Contattare un tecnico autorizzato per la riparazione o la manutenzione di questa unita.
e  Rivolgersi a un installatore autorizzato per l'installazione di questa unita.

e |l condizionatore d'aria non é destinato all'uso da parte di bambini o persone infermi senza supervisione.

e | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il condizionatore d'aria.

e Seil cavo di alimentazione deve essere sostituito, la sostituzione deve essere eseguita da personale autorizzato.
e |l lavoro diinstallazione deve essere eseguito in conformita con le norme di cablaggio nazionali da personale

autorizzato.



LINEE GUIDA DELLE DISPOSIZIONI EUROPEE

Questo apparecchio contiene refrigerante e altri materiali potenzialmente pericolosi. Al momento dello smaltimento

di questo apparecchio, la legge richiede una particolare raccolta e trattamento. Non smaltire il prodotto come rifiuto

domestico o come rifiuto urbano indifferenziato.

Al momento dello smaltimento di questo apparecchio, si hanno le seguenti opzioni:

e Smaltire I'apparecchio nell'impianto di raccolta dei rifiuti elettronici comunale.

e Al momento dell'acquisto di un nuovo apparecchio, il rivenditore riprendera indietro gratuitamente quello
vecchio.

e |l produttore riprendera indietro gratuitamente il vecchio apparecchio.

e Vendere l'apparecchio ai concessionari di rottami metallici certificati.

& ATTENZIONE

Lo smaltimento di questo apparecchio nella foresta o in altri ambienti naturali mette a repentaglio la vostra salute ed
€ un male per I'ambiente. Le sostanze pericolose possono penetrare nelle falde acquifere e entrare cosi nella catena
alimentare.




PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Leggere queste indicazioni prima di utilizzare il prodotto
La non corretta installazione del prodotto puo essere causa di danni o lesioni. La gravita di potenziali danni e lesioni
classificata come segue:

Questo simbolo indica che la mancata osservazione delle istruzioni puo causare ferite o gravi
lesioni.

Questo simbolo indica che la mancata osservazione delle istruzioni puo causare lesioni, oppure
danni all’apparecchio o a cose.

PERICOLO

Pericolo

Questo prodotto non deve essere utilizzato dai minori di anni 8 o da persone anche di eta superiore, che non siano in
possesso di adeguata capacita fisiche, mentali o motorie, o che non abbiano esperienza specifica nell'impiego del
prodotto stesso. Gli utilizzatori devono essere consapevoli dell’'uso del prodotto in maniera sicura e devono essere
informati sui rischi e sui danni che possono essere cagionati dall’utilizzo non corretto. | bambini non devono
utilizzare il prodotto come giocattolo. La pulizia e la manutenzione del prodotto non devono essere eseguite da
bambini.

Pericoli derivanti da installazione

Contattare un tecnico autorizzato per la riparazione o la manutenzione di questa unita. Riparazioni o Manutenzione
non corrette possono causare perdite di liquido, scosse elettriche o incendio.

L'installazione e la manutenzione devono essere eseguite in conformita con le norme vigenti da personale
autorizzato.

Pericoli derivanti dall’utilizzo

Se si rileva una situazione anormale (ad esempio odore di bruciato), spegnere immediatamente il prodotto e
disconnetterlo dall’alimentazione elettrica. Contattare un tecnico qualificato per evitare scosse elettriche, incendio o
altri danni.

Non inserire le dita o oggetti nelle feritoie di uscita aria dall’unita. Questo potrebbe essere causa di gravi lesioni, dato
che il ventilatore ruota a velocita elevata.

Non utilizzare spray inflammabili o altre sostanze che emettono vapori inflammabili in prossimita del prodotto.
Questo pud causare incendio o bruciature.

Non operare il prodotto in presenza di gas infiammabili. Il gas combustibile potrebbe concentrarsi nelle unita e
causare esplosioni.

Non utilizzare il prodotto in ambienti con umidita eccessiva (Bagni, Lavanderie). Questo potrebbe danneggiare il
prodotto e causare scosse elettriche.

Non esporsi direttamente all’aria fredda emessa dal prodotto per periodi di tempo prolungati.




ATTENZIONE

Attenzione alle componenti elettriche

Utilizzare solo cavi adeguati ai prodotti. | cavi e i sistemi di connessione devono essere connessi in base alle
specifiche richieste dalle normative vigenti.

Mantenere pulite le connessioni elettriche: I'accumulo di polvere puo essere causa di incendio o scosse
elettriche.

Non utilizzare prolunghe o adattatori provvisori per I'alimentazione del prodotto. Questi dispositivi, se non
opportunamente utilizzati, possono causare scintille, scosse elettriche o incendio.

Attenzioni per pulizia e manutenzione

Spegnere il prodotto prima di eseguire qualunque operazione di manutenzione o pulizia.

Non pulire il prodotto con eccessiva quantita di acqua o detergenti.

Non pulire il prodotto con sostanze inflammabili o solventi. Queste sostanze possono causare incendio,
macchie o deformazione delle parti in plastica del prodotto.

Attenzioni generali

Ventilare periodicamente i locali per evitare la diminuzione della concentrazione di ossigeno.
Disconnettere il prodotto dall’alimentazione elettrica in caso di inattivita prolungata dello stesso.
Disconnettere il prodotto dall’alimentazione elettrica durante temporali.

Assicurarsi che lo scarico del liquido di condensa avvenga correttamente dalle tubazioni delle unita.
Non utilizzare o toccare i prodotti con le mani bagnate. Esiste il rischio di scosse elettriche.

Non utilizzare il prodotto per finalita differenti da quelle per cui é stato progettato.

Non salire sui prodotti e non appoggiare oggetti sopra di essi.

Non utilizzare il prodotto con le finestre/porte aperte per periodi di tempo prolungati.



ISTRUZIONI DI UTILIZZO

Si prega di leggere attentamente il seguente manuale prima di utilizzare il condizionatore in modo da garantire il

corretto funzionamento.

Istruzioni per l'installazione

e Assicurati di avere le persone di servizio post-vendita professionali della nostra azienda o i rivenditori autorizzati

per installare le unita prima di utilizzare.

f‘f—l. Le unitd non devono essere installate in luoghi in cui
potrebbero esserci perdite di gas combustibili

Nel caso in cui il gas fuoriuscito si accumuli mtomo alle unitd, potrebbe
verificarsi l'incidente di rischi di incendio

~

Assicurarsi che l'interruttore di dispersione verso terra sia
installato

©

l'interruttore di
dispersione
verso terra

L'assenza dell'interruttore di messa a terra potrebbe causare scosse elettriche
¢ altri rischi

Dopo il collegamento dei cavi tra I'unitd interna ¢ I'unita esterna, venficare
se la connessione ¢ allentata o no tirando il filo con un po 'di forza

11 collegamento allentato potrebbe causare pericolo
5 di incendio

Assicurarsi che la ana condizionata sia corretiamente
-

collegata a terra i é

~ 7/

- e

ﬁ i 11 filo di messa a terra sulla ana

I 4+ 4 condizionata deve essere collegata
saldamente alla massa della fonte di
alimentazione, Una messa a terra
errata potrebbe causare scosse
eletiriche o altri nschi _/l

Istruzioni per il funzionamento

Non tentare mai di interrompere il
funzionamento della aria condizionala
estraendo la linea di alimentazione

Tali prestazioni potrebbero causare scosse elettriche
a rischio di incendio

apparecchi elettrici

Non collegare I'alimentazione a un
connettore intermedio. L'uso di linee
eletiriche prolungate ¢ severamente
vietato. né & consentito condividere lo
slesso connettore con ghi altn

Potrebbe causare scosse elettriche, surriscaldamento,| chiedere al nvenditore o alla persona di
rischio di incendio o g aliri incident

Non premere, allungare, danneggiare, N

riscaldare o modificare la linea elettrica

& ¥ i

3

Potrebbe causare scosse elettriche, surnscaldamento,
rischi di incendio, ece. Se il filo della linea di
alimentazione ¢ danneggiato o deve essere sostituito
a causa degli altri motivi, s1 prega di assicurarsi di

manulenzione aulorizzata per fare la sostituzione

Non azionare l'interruttore con le mani
bagnate

Se ¢'é polvere sulla

& in posizione,
potrebbe causare
scosse elettriche o
rischi di incendio

Potrebbe cansare scosse elettriche

b

Prima che 1l connettore sia collegaio,
assicurarsi che non ci sia polvere e che sia
completamente inserito

spina o s¢ la spina non

Non utilizzare mai il fusibile con capacita
errata o altri fili metallici

L'uso di fili metallici o di rame per il fusibile
potrebbe causare guasti operativi o rischi di incendio




(Cerca di evitare che la luce del sole e I'aria
calda entrino nella stanza

Lt ]

Durante l'operazione di raffreddamento, si consigha di
utilizzare tende o persiane per oscurare la luce solare

Cercare di ndurre al minimo la generazione
di calore durante I'operazione di
raffreddamento

Posizionare le fonti di riscaldamento fuori dalla stanza

Non utilizzare apparecchi di combustione N
nella stanza con aria condizionata

Potrebbe portare alla combustione incompleta di
questi apparali

Non mettere insetticidi o vernici ¢ altri spray
infiammabili vicino alla aria condizionata o
spruzzarli direitamente sulla aria
condizionata.

Potrebbe causare rischi di incendio

Quando & necessario utilizzare la aria
condizionata ¢ gli apparecchi di
combustione nella stessa stanza, & necessario
effettuare la ventilazione di volta in volta

&
Una ventilazione insufficiente poirebbe
causare mancanza di ossigeno o alin pericoli

Prima della manutenzione della aria
condizionata, staccare I'alimentazione. Non
eseguire mai la pulizia delle unita quando la
ventola & in operazioni ad alta velocita

N

Non inscrirc bastoncim o barre nelle prese

d'aria
,rré* o
'dlb_ } 1Pcncolum. =
L=~

Poiché il ventilatore & in funzione ad alta velocita,
l'inserimento potrebbe causare incidenti

Regola correttamente la direzione dell'aria

irez10m su / gill € sinistra
1a m [nmln da ottenere la
temperatura ambientale uniforme

Regolare LurrE
IJE'GITJ del 11 u“:'ng

Non rimanere esposto all'aria fresca per
lungo tempo

Potrebbe causare disag all'orgamismao,
che ¢ dannoso per la salute

Non pulire la aria condizionata con acqua

Potrebbe causare scosse elettriche

Non attaccare, appendere o impilare ariicoli
sulla ana condizionata
.

Potrebbe portare alla caduta dell'uniti che potrebbe
causare incidenti o lesiom

Controllare attentamente le strutture di
supporto delle unita.

In caso di danni, le strutture di supporto devono
essere immediatamente riparate in modo da evitare
la caduta dell'unita, che potrebbe causare lesioni alle
persone ¢ altrl ncident

Non sedersi sull'uniti esterna o collocarvi
altri oggethi

La caduta dell'unita o
degli oggetti potrebbe
causare lesiom alle

Qena(me e altri incidenti

Non usare le seguenti sostanze:

Acqua calda (oltre 40° C o 104 ° F)

L'uso di acqua ealda pud deformare la ara
condizionata o farlo shhadire

Benzina, diluente della vernice, benzene e agenti
lucidanti, gec.

Queste sostanze possono deformare la aria
condizionata o causare grafli

Estrarre la spina quando ['unita non ¢ in
uso per lungo tempo in modo da garantire

la sicurezza. @ @

Quando 1a spina deve essere estratta, assicurarsi th'."
I'interruttore della aria condizionata sia spento

Istruzioni per la rimozione e la riparazione

manutenzione e all'installazione.

Quando é necessaria la rimozione o la riparazione, contattare il rivenditore o gli addetti autorizzati alla

In caso di eventi anormali (odore di bruciato), interrompere immediatamente il funzionamento, staccare

I'alimentazione e contattare il rivenditore o il personale di manutenzione autorizzato.



NOME DEI COMPONENTI E LA LORO FUNZIONE

Unita interna

Prestazioni operative / indicazioni

Griglia di ritorno dell'aria
Prende l'ana interna

| [ = 2 L.u...u_J == e [

Pinna di regolazione direzione di
Musso aria sinistra / destra

Flap di regolazione della direzione
del Musso dell'aria su / gin

Ingresso daria
L'aria soffia fuori forma qui

r Filtro dell'aria E

Rimuove polvere o sporco dall'aria di ingresso

[ Tubo di scarico Il

Scaricare 'scqua deumidificana dall'ara

=

Unita esterna

Collegamento di tubazioni
del relvigerante, cavo
elettrico

Uscita d'aria
A lati e superficie
posteriore

Sfiato aria }7 -~

Sezione operativa dell’unita

[ Come chiudere
Spingere verso il basso la griglia di ingresso
dell'aria e quindi spingere entrambi i lati della
griglia di ingresso dell'aria nella parte inferiore.

Come aprire

(Tastu operativo di emergenza )

Questo pulsante puo essere utilizzato come
misura di emergenza per accendere / spegnere
I'unita quando il telecomando non &

disponibile.

Spingere leggermente entrambi i lati della
griglia di ingresso dell'aria nella parte inferiore
e tirarlo da questo lato fino a sentire una

resistenza.

NOTA:

Non aprire la griglia con un angolo superiore a 60 gradi. Non utilizzare troppa forza.



FUNZIONAMENTO E INDICAZIONI DEL TELECOMANDO

/\\ ATTENZIONE

L'aspetto del seguente telecomando puo variare, ma le funzioni dello stesso tasto sono uguali. Alcuni pulsanti posso
non funzionare per il modello acquistato. | pulsanti “LAMP” e “CLEAN” sono applicabili solo ai nuovi modelli

sviluppati piu recentemente. Il pulsante “AIR FLOW” & un pulsante di funzione opzionale, funziona solo sui modelli
con funzione di flusso d'aria tridimensionale.

‘ RISCALDAMENTO }
t DEUMIDIFICAZIONE :
t RAFFREDODAMENTO )
[ Modalita AUTOMATICA )

( wovais Turso  ——

Acceso durantes la modalitd turbo

( Indicalors temperatura )—

Indica la lemperaiura imposiats

! VENTILAZIONE )

{_ indicators FOLLOWME )

{_ Indicatlore PLASMA }

——(_ Indicatore blocca tast _)

{_ Indicatore SLEEP j

Indica il funzionameanto in modalita nollurmsa

( ‘Welocita di ventilaziona ->
Indica la velocita dell'ara

{ Indicators oscillagone :
( Pulsante FLUSSO ARIA -

Questo palsante | NMusso dell'ana

- '
( Pulsante OSCILLAZIONE — CSWING [ QUIET SLEEP
Duesto putsande controlla 'oscillazions F, k.
{ Pulsaniemodalild silenziosa }

=
FOLLOW \ Treesto pulsanle atfiva’disaitiva ks modalita silenzioss
( Putsants TURBO D TURBO TIMER e D
Questo pulsanis attivaidisatiiva la modaitl ME gt L% Fulsanie modalila SLEER
TURBD f

Indicatore FLUSSO ARLY

| Puisania valocia di venbilazione

Quesio pulsante imposia la ventilazions n
naturabe, bassa, media alla

(— Pulsanla modalidd ECO j

Questo padsanie alliva/disaitive la modalits
ECO {rsparmen enargetico)

P Pl |

DQuieslo pudsanta alliva/disalliva e modaiila
SLEEP

( Pulsanli salezions MODALITA } (_MODE A | SET C/F > { Puisante TIMER )

Quesls pulsante affivaldisallive 8 programmeazions

Guesio pulsante vari la modalita:

AUTO, COOL, DRY, HEAT, FAN

—
[: Pulgante FOLLOW ME -} O O O ( Puksante C/F )

Questo pulsante attiva'disaitiva |la modalita CLEAN LAMP LOCK
FOLLW ME
( Pulsanbs | SET } f P N,
Cesio pulsants imposta welocements ia modalita -
la lamperaiurs, lo velocith di ventilazions e aliro 1, ON/OFF buttan -)
=||dp
{ Pulsants TEMPERATURA )

Queste putsants imposta |a temperatura delta stanza

NOTA:

e La figura sopra mostra tutte le indicazioni a scopo di spiegazione, ma in pratica sono indicate solo le parti
pertinenti. Quando la aria condizionata & solo per il raffreddamento, il riscaldamento & per la ventola.

e (Quando viene selezionata I'operazione TURBO, la temperatura ambientale non viene controllata con il
funzionamento continuo. Se si ritiene che la temperatura della stanza sia troppo fredda o troppo calda, si prega di
annullare I'operazione TURBO.



CURA E MANUTENZIONE

Il condizionatore deve essere spento e la spina estratta prima di eseguire la manutenzione.

Prima della stagione operativa Durante la stagione operativa

p : — co La pulizia del filtro dell'aria dovrebbero essere fatta
Controllare se 1 sono materiali di bloccaggio

nelle prese d'aria di presa e di uscita di uniti una volta ognl due settlmane
inteme ed esterne —
n Rimuovere lo schermo del filiro dLII'.llm call'uniti 3
é 3 ® Premere delicatsmente fe estremia mfenon :
ﬁ ____¥ del rimoechio defla grighia ¢ sporlo
‘ ® Sollevare debcatomente 1o scherme del Gltro
dellaria ¢ timarlo fuon nella diresione del

2 " a i v I COrpo
Conirollare se il supporio di installazione & PR E
COITOS0 O ArTuggEinito

Pulire Io schermo del filiso dell'ana

Controllare se la

FETE ermmm et Se Lo schermo & molto sporco, utilizzare 1" scgqua tepeda (cirea 30 #
macchina & i 0 86 F) per pulirlo. Asciugarlo dopo k pulizi
corretlamente y =
. =%
messi & lerra ® Mo usare aegqua bollente per pulive lo selsonmo

& Nom cuncere o selermo ascnstlo su un sheid
® Nom esercitare imppa fiorza nel timre e allungane 1o sehermo

B Installare lo scherme del filtro dellana

Controllare s¢ il filtro dell'aria ¢ pulito

Per EI! mrecsare b ara condissonata senem W schermo ded filtro dell mna acossa, Fiterno dedia
enacciing 8l sporc. i che potrebbe parare a prestaioms scadeont) = &nnalle unish
Connettersi alla fonte di alimentazione Pulire ln oriw condzionats

® Uliilivare un panmi morbade ¢ ascitio per strofinare
I ari comdimponat, Oppire wilizers un

: aspmapolvere per pulirks

Inserire le batterie nel telecomando ® Se laaria condrionata & molio sporcs, uiilican: um

_J) s ¢ mmenger]o con wn deLETREiIc SCulre pef Us0

domestico per la pulina

Dopo la stagione operativa

n Set the temperature at 30°C or 86'Fand operate 1\1
in the fan status for about half a day.

T make the interior of tha units dry

Stop the operation of the machine and tumn off
the power switch, J

The air conditioner will consume about 5W of elactnic L

power after the machine is turned off. For the purpose

of energy saving and safely, if & advisable o pull the *
plug cut during the non-operational seasons.

Clean and install the air filter screen.

NOTA:

WM Se il filtro dell'aria & ostruito da polvere o sporcizia, le
prestazioni di raffreddamento e riscaldamento
saranno influenzate, con un aumento del rumore e del
consumo energetico. Pertanto, il filtro dell'aria deve
essere pulito regolarmente.

Clean the indoor and outdoor units

Take the batteries out from the remote conlroIIEr;/l

10



CHIAMATA AL CENTRO ASSISTENZA
_"“\

il La aria condizionata non funziona affatio
E" la spima di alimentazione m 11 tempo & impostato ' una mancanza di corrente
una presa? su "ON"? o un fusibile bruciaio?

Bl =@

i By

g
l;? q Fatd
A
/!-'_ Scarse prestazioni di raffreddamento o riscaldamento _-\"\

I filtri dell'ara sono pulin | Sono le finestrafe) ¢ le portafe)
(non ostruiti)? aperte?

Liimpostanone della temperatura
ambientale & adatta?

TEMP adatto?
SEFL,
s f I o
¥ N
/‘r Secarse prestazion di raffreddamento.
La luce solare diretta entra ("¢ una fonte di calore nella | Ci sono troppe persone nella
nella stanza? stanza? stanza?
b i
E o 2

=
3 sl E@ﬁ Yy

i . -
N i G =~ X %;a

Casi che richiedono un contatto immediato con |'assistenza

Estrarre immediatamente la spina e informare I'assistenza nelle seguenti situazioni:

La spina o il codice di alimentazione sono | La copertura della spina o del codice

"/’I-"usihile o interruttore spesso si Interrompe : X g o i
eccessivamente caldi di alimentazione & rotta

f Fuse s1
'3] mlerrompe

Malfunzionamento si osserva TV, radio L'interruttore non si atliva sicuramente Rumore anomalo 51 sente durante il
[unzonamento

o altn dispositivi
] ®

—
— =
— ==

&= e

Quando s1 osserva un movimento anomalo quando s1 preme 11 pulsante RUN, anche dopo aver estratlo la spina e navviato l'operazione

dopo 3 minuti, il movimento errato non scompare

Q’g ‘/q minuli
| #puwpimn. ik

r——— \._perché /
B S




COSE DA SAPERE DURANTE IL NORMALE UTILIZZO

/’L'unili non puo essere riavviata subito dopo larresto (la spia Il riavvio viene arrestato per 3 minuti dopo lo spegnimento per r'rm"ﬂgﬁf\\
e lunita.
i RUN si illumina) B T
P 3 e ¢ Siprega di

I Non operare 5

i ' A 5 ’
_,_/ S minutl =

w1
..d*"':.;ﬂ

aspetiare 3 I

3

11 timer di protezione di tre minuti incorporato nel microcompulter si attiva
automaticamente. Tranne che l'alimentazione & collegata, questa funzione
non si atliva

Il soffio d'ana viene arrestato per impedire la fuoniuseita di aria fredda
L'ana non viene bruciata all'avvio del nscaldamento finché lo scambiatore di calore interno non viene riscaldato (da 2 a 5
minutl) (MANUTENZIONE A CALDO)

Poiché l'unitd sta eseguendo 'operazione di stampaggio ¢ il motore del
ventilatore interno funziona a bassa velocita. La feritora non si chiuderd
fino a 30 secondi dopo

L'unita non smettera di spegnere l'aria immediatamente dopo l'arresto in
maodalith RAFFREDDAMENTO (alcuni modelli)

Quando la tlemperatura esterna & bassa e I'umiditd & alta, I'unita a volte
L'aria non viene spenta per 6-12 minuti, durante il riscaldamento esegue automaticamente lo sbrinamento. Si prega di attendere. Durante
lo sbrinamento, I'acqua o il vapore si alzano dall'unita esterna

A volte il ventilatore interno viene fermato per impedire il vapore di umidita

L'aria non viene bruciata durante il funzionamento a SECCO A bata o e sl

Questo fenomeno si verifica a volie quando la temperatura ¢ 'umidita

La nebbia s1 spegne durante ]‘npe:raziune di RAFFREDDAMENTO della stanza sono molio alte, ma NR:HTI'I}'IHI‘irJ con l'abbassamenio della
temperatura ¢ dell'umidita
L'edore & spedito ['aria che fuoriesce durante I'operazione potrebbe avere un odore

cattivo, Questo & l'adore del tabacco o del cosmetico attaccato all'unita

Si sente un rumore crepitante Questo & causato dal refrigerante che circola all'interno dell'unita

Si sente un rumore crepitante. Dopo un'interruzione di corrente o dopo aver

scollegato la spina di alimentazione Questo & causato dall'espansione del calore o dalla contrazione della plastica

L'operazione non pub esscre riavviata anche se viene ripristinata 1 circuito di memoria del microcomputer viene cancellato, Azionare
l'alimentazione nuovamente il telecomando per riavviare l'operazione

I segnali del telecomando potrebbero non essere necevut quando il
ricevitore del segnale sul corpo della aria condizionata & esposto alla
luce solare diretta o ad una forte illuminazione, In tal caso, interrompere
la luce del sole o scunire Illuminazione

1l segnale del telecomando non viene ricevuto

Fumidita pud formarsi sulle griglie di uscita dell'aria Se 'unitd viene utilizzata per un lungo periodo di tempo con elevata

umiditd, potrebbe formarsi umidita sulle griglie di uscita dell'aria e cadere

S o




SUGGERIMENTI

| seguenti eventi si possono verificare durante il normale funzionamento.

1.

Protezione del climatizzatore.

Protezione del compressore.

Non é possibile riavviare il compressore per 3 minuti dopo averlo fermato.

Anti-aria fredda

L'apparecchio é progettato per non soffiare aria fredda nella modalita Riscaldamento, quando lo
scambiatore di calore interno e in una delle seguenti tre situazioni e la temperatura impostata non e stata
raggiunta.

A) Quando la modalita riscaldamento e appena iniziata.

B) Modalita sbrinamento.

C) Bassa temperatura di riscaldamento.

Il ventilatore interno o esterno si arresta quando € in esecuzione la modalita sbrinamento (solo per
alcuni modelli raffreddamento e riscaldamento).

Sbrinamento

Del gelo puo essere generato sull'unita esterna durante il ciclo di Riscaldamento quando la temperatura
esterna € bassa e I'umidita é alta, con conseguente rendimento calorifico inferiore del condizionatore
daria.

Durante questa condizione il condizionatore d'aria condizionata fermera la modalita di riscaldamento e
iniziera automaticamente la funzionalita di sbrinamento.

La durata dello sbrinamento dello sbrinamento puo variare da 4 a 10 minuti a seconda della temperatura
esterna e la quantita di brina accumulata sull'unita esterna.

Una nebbia bianca fuoriesce dall*unita interna.

Una nebbia bianca puo essere generata a causa di una differenza di temperatura fra I'ingresso e l'uscita
dell'aria in modalita Raffreddamento in un ambiente interno che ha un alto tasso di umidita relativa.
Una nebbia bianca puo essere generata a causa dell’umidita prodotta dal processo di sbrinamento al
riavvio del condizionatore d'aria durante il funzionamento in modalita Riscaldamento dopo lo
sbrinamento.

Un sibilo viene emesso dal condizionatore d*aria.

Si puo sentire un leggero sibilo quando il compressore é in funzione o ha appena smesso di funzionare.
E il suono del flusso del refrigerante o dello spegnimento del compressore.

Si puo anche sentire un leggero “cigolio” quando il compressore ¢ in funzione 0 ha appena smesso di
funzionare. Cio e causato dalla dilatazione per il calore e della contrazione termica per il freddo delle
parti in plastica dell’unita quando la temperatura sta cambiando.

Un rumore puo essere sentito quando con 1’alimentazione attiva la serranda si ripristina nella posizione
originale.

Della polvere viene soffiata fuori dall*'unita interna. Questa e una condizione normale quando il
condizionatore d'aria non é stato utilizzato per un lungo periodo di tempo prima o durante l'uso
dell'unita.

Un odore particolare esce dall'unita interna. Questo é causato dall'unita interna che emana odori
permeati dal materiale da costruzione, dai mobili, o dal fumo.

Il condizionatore d*aria si trasforma in modalita solo Ventilazione dalla modalita Raffreddamento
0 Riscaldamento (solo per alcuni modelli raffreddamento e riscaldamento). Quando la temperatura
interna raggiunge la temperatura impostata sul condizionatore d‘aria, il compressore si ferma
automaticamente, e il condizionatore d'aria si trasforma in modalita di sola Ventilazione. Il compressore
si avvia di nuovo quando la temperatura interna aumenta in modalita Raffreddamento o si abbassa in
modalita Riscaldamento (solo per alcuni modelli raffreddamento e riscaldamento) fino alla temperatura
impostata.



7.

10.

11.

Il condizionatore d'aria funziona in modalita Anti-muffa dopo averlo spento. Quando si spegne
I'unita in modalita Raffreddamento (AUTO RAFFREDDAMENTO, RAFFREDDAMENTO
FORZATO) e in modalita Deumidificazione, il climatizzatore restera in funzione per 7-10 secondi,
quindi si arrestera il funzionamento e I'unita si spegnera automaticamente.

Del gocciolamento puo generarsi sulla superficie dell'unita interna durante il raffreddamento con un
tasso relativamente elevato di umidita (umidita relativa superiore all’80%). Regolare la feritoia
orizzontale nella posizione di massima uscita dell'aria e selezionare 1’alta velocita del ventilatore.

Modalita Riscaldamento (solo per alcuni modelli raffreddamento e riscaldamento). Il condizionatore
d'aria aspira il calore dall'unita esterna e lo rilascia attraverso I'unita interna durante il riscaldamento.
Quando la temperatura esterna scende, il calore aspirato dal condizionatore diminuisce di conseguenza.
Allo stesso tempo, il carico termico del condizionatore aumenta a causa di una grande differenza di
temperatura tra interno ed esterno. Se con il condizionatore d’aria non puo essere raggiunta una
temperatura confortevole, si consiglia di utilizzare un dispositivo di riscaldamento supplementare.

Auto-restart

Un’interruzione di corrente durante il funzionamento arresta completamente 1'unita.

Per l'unita senza la funzione di riavvio automatico, quando la corrente elettrica viene ripristinata,
I'indicatore di funzionamento dell'unita interna inizia a lampeggiare. Per riavviare il funzionamento,
premere il pulsante ON/OFF sul telecomando. Per I'unita con la funzione di riavvio automatico, quando
la corrente elettrica viene ripristinata, I'unita si riavvia automaticamente con tutte le impostazioni
precedenti conservate dalla funzione di memoria.

Un fulmine o un cellulare per automobile nelle vicinanze possono causare problemi di funzionamento.
Scollegare I'unita dalla corrente e quindi ricollegare I'unita. Premere il pulsante ON/OFF sul
telecomando per riavviare il motore.
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A causa della continua evoluzione tecnologica dei prodotti, ci riserviamo il diritto di variare le specifiche
tecniche in qualsiasi momento e senza obbligo di preavviso.
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